
Су Си'эр пошла в том направлении, откуда доносились голоса. Там уже собрались другие
служанки, которые выстроились в две линии по бокам. А Старая Служанка Чжао улыбнулась и
поклонилась молодой девушке.

Сделав несколько шагов вперёд, Су Си'эр наконец увидела лицо этой девушки. У неё было
меленькое личико, со светлой кожей, а одета она была в розовое муслиновое платье, которое
достигало лодыжек. Волосы были заколоты изящной золотой шпилькой с жемчужиной, а в
ушах виднелись нефритовые серьги. Все её движения были элегантными и нежными.

- Старая Служанка Чжао, Вы слишком вежливы. Я ещё не забыла место, где родилась. Хотя
сейчас я нахожусь с Принцем Хао, но я всё равно не собираюсь забывать своих сестёр, которые
находятся среди служанок, - на лице Хэ Сянъюй появилась улыбка. Но говоря, она постоянно
перемещала взгляд, казалось, что она пыталась кого-то найти.

- Тебе просто очень повезло. В своём сердце я восхищаюсь тобой, - Старая Служанка Чжао
находилась во дворце уже несколько десятилетий, поэтому приобрела большой опыт и стала
проницательным человеком. Она прекрасно понимала, что Хэ Сянъюй приходила сюда не ради
своих сестёр, а ради того, чтобы похвастаться своим статусом. 

- Старая Служанка, я приготовила небольшие подарки для всех сестёр. Я очень надеюсь, что
вам всем понравится, - Хэ Сянъюй посмотрела на каждую служанку, которые смирно стояли по
сторонам. 

Когда девушка кое-кого заметила, то уголки её губ слегка приподнялись, а глаза заблестели.

Конечно Су Си'эр тоже это заметила. Она взглянула на радостные выражения других служанок
и про себя усмехнулась.

- Хэ Сянъюй такая милая. Она даже принесла для нас подарки.

- Да. Но я думала, что она больше не вернётся сюда, на задний двор.

Служанки начали опускать головы и тихо обсуждать сложившуюся ситуацию. В это время Хэ
Сянъюй хлопнула в ладоши, и на задний двор вышли служанки, держа в руках поднос.

Он был накрыт красной тканью с золотой вышивкой. Увидев это, у служанок заблестели глаза.
Они даже не могли представить, что для них приготовили подарки, которые прикрыли такой
изысканной тканью.

- Отдайте подарки всем сестрам, - с улыбкой сказала Хэ Сянъюй.

Когда подняли красную ткань, то все увидели множество блестящих, позолоченных
украшений. Среди них были даже украшения из нефрита. Для Хэ Сянъюй эти украшения не



представляли особой ценности, но служанки из заднего двора не могли даже мечтать о таких.

Подарки начали раздавать, а когда они подошли к Су Си'эр, то поднос уже был пустым.

Все присутствующие сразу это заметили. Они пристально наблюдали то за Су Си'эр, то за Хэ
Сянъюй.

"Похоже, сейчас будет интересное шоу!" - у Старой Служанки Чжао заблестели глаза. Су Си'эр
ничего не успела сказать, так как Старая Служанка Чжао опередила её:

- Что же делать? Только Су Си'эр ничего не досталось. Если подумать, то она даже... - Старая
Служанка Чжао специально замолчала. Но все присутствующие поняли, что она хотела
сказать.

Су Си'эр, в своём сердце, холодно фыркнула.

"Кажется, что Старая Служанка Чжао выполняет свои обязанности, однако, на самом деле,
именно она хочет, чтобы здесь начался хаос. Для неё, чем сильней хаос, тем лучше".

- Су Си'эр - моя лучшая сестра. Конечно у меня для неё кое-что есть, - говоря это, Хэ Сянъюй
начала улыбаться и пошла к девушке. Однако все понимали, что это неискренняя улыбка.

- Это тебе. Возьми, - Хэ Сянъюй достала из рукава небольшой ароматный мешочек. На красной
ткани были вышиты маленькие белые полевые цветочки.

Су Си'эр подняла голову и улыбнулась. Казалось, что эта улыбка была наполнена смыслом, но с
другой стороны она казалась обыденной.

- Сестра, наверно тебе было трудно не забывать о нашей дружбе всё это время. Но я не могу
принять этот подарок, - отказавшись, Су Си'эр оттолкнула руку Хэ Сянъюй.

У всех служанок расширились глаза.

"Она только что отказалась от подарка Хэ Сянъюй! Хотя этот мешочек не такой же дорогой,
как ювелирные украшения, но его принесла сама Хэ Сянъюй. А если учесть, что она является
любимицей Принца Хао, то Хэ Сянъюй будет очень легко убить такую ничтожную служанку!"

- Почему ты отказываешься? Я сама вышила этот мешочек. Или ты больше не любишь
маленькие полевые цветочки? - на лице Хэ Сянъюй отобразилось изумление. Затем, покачав
головой, она продолжила: - Я знаю, что ты вынуждена каждый день чистить горшки. Но они
очень плохо пахнут, поэтому я и решила подарить тебе этот ароматный мешочек, чтобы твоё
тело пахло немного лучше.



Хотя со стороны могло показаться, что она беспокоиться о Су Си'эр, но на самом деле, она
будто наносила девушке пощёчины. 

Другие служанки сразу поняли истинные намерения Хэ Сянъюй и тоже начали издеваться над
девушкой:

- Да, ты пахнешь отвратительно, когда приходишь после того, как почистишь горшки. У неё всё
тело настолько воняет, что никто не хочет приближаться к Су Си'эр.

- Хэ Сянъюй специально для неё сшила ароматный мешочек, а она строит из себя несчастную и
отказывается. Я считаю, что она просто завидует новому статусу Хэ Сянъюй!

Услышав эти слова, Хэ Сянъюй стала очень довольной и разулыбалась. Однако вскоре на её
лице появилось холодное выражение.

Су Си'эр поднялась на цыпочки и заговорила тихим голосом:

- Разве ты не знаешь, что если соединить этот аромат и ту вонь, то запах станет еще
отвратительней?

- Ты! - Хэ Сянъюй стала раздраженной, а её сердце наполнилось яростью. Но из-за того, что
здесь присутствовало много служанок, она не могла показать всех своих эмоций.

Су Си'эр слегка приподняла бровь, а на губах появилась улыбка. Под солнечными лучами она
была настолько прекрасной, что вызывала волнение. Любой, кто видел это, мог ощутить, что у
него учащается сердцебиение.

Видя это, Хэ Сянъюй разволновалась. Она понимала, что любой мужчина, который увидит эту
девушку, почувствует к ней симпатию.

- Ты наступила на меня, чтобы стать любимой наложницей. Если ты хочешь сохранить свою
нынешнюю позицию, то можно я кое-что скажу? - голос Су Си'эр был то беззаботным, то
серьёзным. Её поведение даже заставило Хэ Сяннъюй ощутить страх.

- Говори, - Хэ Сянъюй начала нервничать.

- Ха-ха, ты должна помнить, что ты просто с*ка. Наложница - это наложница. Ты не сможешь
взлететь в небо! - сказав это, Су Си'эр отошла и холодно взглянула на Хэ Сянъюй.

- Это ты, с*ка! - Хэ Сянъюй больше не могла сдерживать свой гнев и замахнулась, собираясь
ударить Су Си'эр.



Но девушка отошла в сторону и смогла увернуться от удара. На её лице появилось невинное
выражение, и Су Си'эр сказала:

- Ты хочешь ударить меня только из-за того, что я отказалась брать ароматный мешочек? Я
чищу горшки, зачем мне этот мешочек? Пусть от меня лучше просто воняет, но я не хочу
смешивать ту вонь с каким-то ароматом!

Хэ Сянъюй стала настолько рассерженной, что у неё покраснели глаза. Затем она указала на
Су Си'эр и обратилась к Старой Чжао:

- Накажи её. Она слишком много о себе возомнила. Она посмела обидеть хозяйку!

- Но почему я должна её наказывать? Каким образом она оскорбила хозяйку? - Старая
Служанка Чжао специально не стала соглашаться с Хэ Сянъюй. Во-первых, она надеялась на
то, что в будущем сможет понаблюдать за ещё более интересным шоу. Во-вторых, на заднем
дворе существовало правило, согласно которому нельзя было наказываться служанок, не
сделавших ничего плохого.

Хэ Сянъюй не ожидала, что Старая Служанка Чжао откажет ей, но она не собиралась с этим
соглашаться.

"Я не позволю, чтобы Су Си'эр осталась безнаказанной".

- Так как Старая Служанка Чжао сама отказывается её наказывать, то я могу сделать это от её
имени. Учитывая то, что Принц Хао меня очень любит, думаю, он не будет возражать, даже
если я лишу её жизни, прямо сегодня! - Хэ Сянъюй переполнял гнев. Она достала из волос
золотую шпильку и направилась к Су Си'эр.

Старая Служанка Чжао решила остаться в стороне и посмотреть на то, как они будут
сражаться.

"Интересно, кто же победит, Су Си'эр или Хэ Сянъюй?"

Но другие служанки не были такими же спокойными, как Старая Служанка Чжао, среди них
началась паника.

- Су Си'эр не повезло. Интересно, Хэ Сянъюй будет бить её, пока не изуродует?

- Возможно. Мне давно кажется, что её соблазнительная внешность очень неприятная.

Пока все обсуждали то, что произойдёт дальше, послышался душераздирающий крик. Все
уставились на место боя, и у них отвисли челюсти.



"Что? Как так получилось, что порезали лицо не Су Си'эр, а Хэ Сянъюй?"

http://tl.rulate.ru/book/27267/631634


